Instrukcja obslugi

Ekspresy do kawy serii 85




INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Zgodnie z art. 13 Dekretu Legislacyjnego z 25 lipca 2005 r. nr 151 ,Realizacja Dyrektyw 2002/95/CE,
2002/96/CE i 2003/108/CE, dotyczacych ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w sprzegcie

elektrycznym i elektronicznym, jak roéwniez likwidacji odpadow”.

e  Symbol kontenera na odpady state, podany na sprzecie oznacza, ze produkt, po

zakonczeniu jego uzytkowania, powinien by¢ zbierany osobno.
e Dlatego tez uzytkownik ma obowigzek przekazania zuzytego sprzetu do odpowiednich

punktow, zajmujacych si¢ zbiorem réznego rodzaju odpadéw elektronicznych

i

"

,

elektrotechnicznych lub tez odda¢ go sprzedawcy w momencie zakupu nowego sprzetu
tego samego typu, w formie wymiany.
e Prawidlowy, zréznicowany zbidr w celu pozniejszego rozpoczgcia procesoOw recyclingu, obrobki i
likwidacji sprzetu, przyczynia si¢ do uniknigcia mozliwego negatywnego wplywu na $rodowisko,
zdrowie oraz sprzyja recyclingowi materiatow, z ktérych urzadzenie si¢ sktada.

e Szkodliwa

likwidacja produktu ze

strony uzytkownika niesie za

soba nalozenie

sankcji

administracyjnych, o ktorych mowa w Dekr. Lgs. Nr 22/1997 (artykut 50 i kolejne z Dekr. Lgs. Nr
22/1997).

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

MODELE POLAUTOMATYCZNE

Moc (W) Wymiar
o : (A)
Model Tlos¢ Poj. o Waga (mm)
kolb grzatek Pol. z siecig elektr Podgrzewacz (kg)
pompa (opcja) dhug.
monofazowe Trzyfazowe
85-PRACT-S 1 49 1750 - 300 - 39 380
85-SPRINT-S 2 4,9 3000 4500 275 - 56 626
85-2 2 12 3500/4500 3500/4500 300 100 60 720
85-3 3 19 5500/7000 5500/7000 300 125 74 960
85-4 4 25 7000/9000 7000/9000 300 150 85 1200
MODELE AUTOMATYCZNE
85-PRACT-E 1 25 2000 - 275 - 42 360
85-SPRINT-E 2 4,9 3000 4500 275 - 56 605
85-E-2 2 12 3500/4500 3500/4500 300 100 60 720
85-E-3 3 19 5500/7000 5500/7000 300 125 74 960
85-E-4 4 25 7000 7000/9000 300 150 85 1200

* Napigcie zasilania, odpowiednio:
400V — 3N trojfazowe (przewod A)
230V - 3 trojfazowe (przewod A)
230V jednofazowe

* Modele’Practical’ moga by¢ zasilane
wylacznie jednofazowo przy napigciu
110/230V

* Pompa wewngtrzna w modelach
SPRINT; zewnetrzna przy wszystkich
innych.
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Akcesoria dodatkowe

* Zmiekczacz wody dla wszystkich
modeli.

* Zasilanie gazowe do wszystkich
modeli 2-3-4 kolbowych (z wyjatkiem
modelu Practical)
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Mod. 85-S

12

Mod. 85-E
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SCHEMAT HYDRAULICZNY

PODELACZENIE W MODELACH
Z POMPA ZEWNETRZNA,

LEGENDA:

N1~ WON —

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Gloéwny przetgcznik

Kontrolka

Dysza pary wodnej
Wylacznik podgrzewacza do filizanek
Dzwignia pary wodnej
Przycisk wydawania pojedynczej matej
kawy
Przycisk wydawania pojedynczej duzej
kawy
Przycisk wydawania podwojnej matej kawy
Przycisk wydawania podwojnej duzej kawy
Przycisk wydawania ciagltego kawy
Dzwignia goracej wody

Grupa wydawania kawy

Kolba z sitkiem

Przycisk tadowania recznego wody

Dysza goracej wody

Przycisk zaptonu Gazu (w opcji na gaz)
Przycisk bezpieczenstwa (opcja na gaz)
Manometr

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

PODLACZENIE W MODELACH
7 POMPA WEWNETRZNA,

Przycisk wydawania kawy
Woziernik optyczny

Kranik odptywu wody w grzatce
Zawor autopoziomu

Zawor przelania si¢

Zawor autopoziomu

Zawor bezpieczenstwa
Elektrozawor poziomu
Presostat

Pokretta regulacji presostatu
Miseczka na resztki kawy
Waz odprowadzajacy
Zmigkczacz

Waz zasilajacy zmigkczacz
Zawor glowny doplywu z sieci
Waz zasilajacy

Waz zasilajacy pompe

Waz zasilajacy urzadzenie

37 Pompa (model zewngetrzny

38

Pompa (model wewngtrzny)



MONTAZ INSTALACJI HYDRAULICZNEJ
POMPA WEWNETRZNA

1. Nalezy uzy¢ przewod 32 (900 mm, dostarczany jako wyposazenie ekspresu) do potgczenia
zaworu odcinajacego sieci wodnej z zaworem spustowym 1 wlewu wody do zmigkczacza
(figura 1). Instrukcja obstugi zmigkczacza znajduje si¢ na koncu niniejszej instrukcji obstugi.

2. Potaczy¢ waz 35 zasilajacy pompe wewngtrznej z zaworem spustowym zmigkczacza (figura
2).
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Figura 1
POMPA ZEWNETRZNA (OPCJONALNIE):

1. Nalezy uzy¢ przewod 32 (900 mm, dostarczany jako wyposazenie ekspresu) do potaczenia
zaworu odcinajacego sieci wodnej z zaworem spustowym 1 wlotu wody do zmigkczacza
(figura 1).

2. Przy uzyciu przewodu 35 (600 mm, dostarczonego jako wyposazenie pompy zewngtrznej)
nalezy potaczy¢ waz zasilania pompy z zaworem kurkowym zmigkczacza (figura 3-4).

3. Podlaczy¢ waz 36 (instalacji hydraulicznej ekspresu do kawy 1600 mm) do strony tlocznej
pompy (figura 5).

36

Figura 3 e o
35 Figura 4 Figura 5
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ODPLYW

Potaczy¢ waz odprowadzajacy do zbiorniczka 29 i jednocze$nie jego drugg koncowke do odptywu
sciekowego w lokalu.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

A UWAGA
Instrukcje do prawidlowego polqczenia elektrycznego ekspresu do kawy:

o  Przed podigczeniem urzqdzenia do sieci elektrycznej, nalezy upewnic sie, ze dane podane na
tabliczce znamionowej odpowiadajg danym systemu rozdziatu produ. Tabliczka znamionowa
umieszczona jest na obudowie ekspresu od strony wewnetrznej podnoszqc kratkg sciekowq.

o Polgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z rozporzqdzeniami kraju, w ktorym dokonuje sie
montazu.

o  Przed zainstalowaniem urzqdzenia, nalezy:



® - uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje, zawarte w niniejszym podreczniku.

- sprawdzi¢ przez osobe uprawniong skutecznos¢ ochrony przeciwporazeniowej instalacji
elektrycznej w miejscu podigczenia wurzqdzenia. Obowigzek takiej kontroli nalezy do
wlasciciela miejsca w ktorym urzgdzenie bedzie montowane. Dystrybutor nie bierze na siebie
zadnej odpowiedzialnosci jesli taka kontrola nie zostata przeprowadzona.

e Instalacja elektryczna, przygotowana u klienta musi by¢ zgodna z obowiqzujgcymi normami;
gniazdko wtykowe musi by¢ wyposazone w sprawny system uziemienia. LA SAN MARCO SPA
oraz Segafredo Zanetti Poland Sp. z 0.0. nie biorg Zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nie
przestrzegania przepisow prawa. Bledny montaz moze spowodowaé zagrozenie dla ludzi lub
uszkodzenie przedmiotow, za ktore producent nie bedzie bral odpowiedzialnosci.

o Do polgczenia elektrycznego niezbedne jest zainstalowanie niezaleznego wylgcznika
glownego, ktory nalezy umiesci¢ w poblizu urzqdzenia, w tatwo dostepnym miejscu. Powinien
on by¢ dobrany zgodnie z danymi elektrycznymi (moc i napiecie), podanymi na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Wylgcznik glowny powinien zapewniac¢ minimalne rozwarcie stykow
rowne 3 mm.

o W przypadku koniecznosci stosowania zasilaczy, wigkszej ilosci gniazdek i przediuzaczy,
nalezy stosowac jedynie produkty zgodne z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

o W celu uniknigcia ewentualnego przegrzania przewodu zasilajgcego, zaleca si¢ rozwing¢ go
na catq jego diugosc.

e Podigczy¢ przewod zasilajgcy ekspresu do kawy do sieci elektrycznej zgodnie z zatgczonym
schematem:

o  Urzgdzenia podlegajgce pod dozor UDT powinny przechodzic¢ okresowe kontrole dokonywane
przez serwis techniczny wiasciciela urzqdzenia
Kontrole takie powinny si¢ odbywacé w okresach rocznych. Podczas tych kontroli powinny by¢
kontrolowane przede wszystkim:

- sprawnosc¢ zaworow bezpieczenstwa
- szczelnos¢ obiegu hydraulicznego
- sprawnos¢ dziatania urzqdzen zabezpieczajqcych oraz ogolny stan techniczny

Kazda przeprowadzona kontrola okresowa powinna byé odnotowana w ksiedze rewizyjnej
znajdujqcej sie przy urzqdzeniu cisnieniowym, ktore podlega pod dozor UDT.
W przypadku stwierdzenia w czasie pracy urzgdzenia wyciekow wody z zaworu bezpieczenstwa, z kotla
parowego lub innych czesci hydraulicznych nalezy niezwlocznie wylqczy¢é urzqdzenie wylgcznikiem

glownym, odcig¢ dopltyw wody i skontaktowac si¢ niezwlocznie z serwisem technicznym dystrybutora
LSM.

URUCHOMIENIE

A UWAGA

e Uruchamianie ekspresu do kawy powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i
autoryzowany personel Segafredo Zanetti Poland Sp. z 0.0.

e  Po zakonczeniu podigczenia elektrycznego i hydraulicznego, zaleca si¢ uruchomic urzgdzenie
zgodnie z nastepujgcymi procedurami, tak by go nie uszkodzic.

NAPELNIANIE GRZALKI
Sprawdzenie ustawienia zaworéw instalacji wodnej

a) Wyja¢ wanienke z kratka , nastgpnie skontrolowac:
- kranik odpltywowy grzatki 21: zamkniety
- kranik autopoziomu wody 24: otwarty
- kranik autopoziomu wody 22: otwarty
b) Wlozy¢ z powrotem wanienke z kratkg
¢) Otworzy¢ gtdéwny zawor 33 doptywu wody z sieci
d) Podnies¢ dzwigni¢ pary wodnej 5, w celu odpowietrzenia uktadu w czasie napetiania grzatki.



Modele: 85 Practical S/E

e) Ustawi¢ gtowny wytacznik 1 w pozycji 1 w celu automatycznego napetnienia grzatki bez aktywacji
podzespotow grzewczych. Elektroniczny sygnalizator ,MAX” zaswieci si¢, gdy woda osiagnie
okreslony poziom.

Modele: 85 S/E

f) Upewni¢ sig, ze gldwny wytacznik 1 ustawiony jest w pozycji ,,zero”.
g) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 14, az woda osiagnie ¥ poziomu wziernika 20.

PODGRZEWANIE WODY W PODGRZEWACZU

a) Przekreci¢ glowny wyltacznik 1 do pozycji 1.

b) Nacisng¢ i przytrzyma¢ dzwigni¢ zasilania parg 5 w pozycji opuszczonej w celu odpowietrzenia
systemu w czasie nagrzewania urzgdzenia. Zwolni¢ dzwignie¢, gdy tylko para pojawi si¢ w dzwigni.
Cisnienie grzatki odczytuje si¢ na goérnej skali cisnieniomierza 18 w skali od 0 do 3 bar. Ci$nienie
bedzie wzrastac, az do warto$ci ustawionej na presostacie (0.9 — 1.2 bar).

ELEKTRYCZNY PODGRZEWACZ FILIZANEK (Opcja)

Uzy¢ wylacznika 4 w celu zwigkszenia aktywnosci grzewczej ptytki pod filizanki. Funkcje t¢ mozna
wlacza¢ lub wylaczaé na zyczenie.

SPUST PARY

Funkcji tej uzywamy, aby doprowadzi¢ pare z grzatki w celu podgrzania ptynéw lub spienienia mleka
do kawy cappuccino. Nalezy podnosi¢ lub opuszcza¢ dzwignie 5 w celu osiggniecia maksymalnego
strumienia pary. W celu uzyskania zmniejszonego strumienia pary nalezy porusza¢ dzwignig na boki,
w lewo lub w prawo.

SPUST GORACEJ WODY

Dzwigni goracej wody 11 uzywamy, aby doprowadzi¢ goraca wode z grzalki do dyszy goracej wody
w celu zaparzenia np. herbaty itp. dzwignia ta dziala w ten sam sposob jak dzwignia pary wodnej.

PRZYGOTOWANIE KAWY

W sitku kolby 13 musi by¢ odpowiednia ilo$¢ nasypanej kawy. Wazne jest aby nasypana kawa byta
ubita w sitku i aby dostownie dotykata (po przytozeniu kolby do gruppo) sitka gruppo. Aby to
sprawdzi¢ wystarczy zatozy¢ kolbe z kawa do gruppo 1 nastepnie wyjac ja; jesli w sitku znajduje si¢
odpowiednia ilo§¢ kawy to na jej powierzchni musi si¢ znajdowac odcisnigta Srubka przytrzymujaca
gtowne sitko w gruppo.

PARZENIE KAWY
Modele potautomatyczne: 85 - S

Po zainstalowaniu na urzadzeniu pojemnika z filtrem, nalezy po prostu wcisna¢ przycisk wydawania
kawy 19 w celu uruchomienia pompy i zaworu elektromagnetycznego. Kiedy kawa w filizance
osiggnie pozgdany poziom, zwolni¢ przycisk do pozycji wyjsciowej w celu powstrzymania procesu
parzenia.



Modele automatyczne: 85 - E

Po zainstalowaniu na urzadzeniu pojemnika z filtrem, nalezy wcisna¢ jeden z pigciu przyciskow
procesu parzenia. Pierwszych dwoch przyciskéw 6 i 7 uzywa si¢ do wybrania dwoch uprzednio
zaprogramowanych pojedynczych porcji kawy. Dwoch kolejnych przyciskow 8 i 9 uzywamy, aby
wybra¢ dwie uprzednio zaprogramowane podwojne porcje kawy. Przycisk piaty 10 natychmiast
przerywa proces parzenia, jesli zostanie wcisnigty podczas cyklu parzenia kawy. Z przycisku 10
mozna takze skorzysta¢ w celu recznego uruchomienia procesu parzenia dowolnej ilosci kawy: nalezy
wcisngé ten przycisk, aby rozpocza¢ parzenie i weisngé przycisk ponownie, aby zatrzymac¢ wydawanie
kawy.

OPROZNIANIE GRZALKI Z WODY

Jesli konieczne jest oproznienie grzatki, nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, przekrgcajac
glowny wylgcznik 1 do pozycji ‘zero’. Otworzy¢ kran $ciekowy 21 i pozostawi¢ do calkowitego
opréznienia podgrzewacza.

Waine: Zamkngé kranik sciekowy 21 przed ponownym napetnieniem.

PROGRAMOWANIE PORCJI WYDAWANEJ KAWY
Modele automatyczne: 85 -E

A. Wejscie do programowania
Ustawi¢ gtéwny wylacznik urzadzenia 1 w pozycji ,,zero” (urzadzenie wylaczone)
Weisnac¢ i przytrzymaé piaty przycisk 10 przy grupie nr 1. Nastepnie przekreci¢ glowny wyltacznik 1
do pozycji 1 (urzadzenie wlaczone). Po kilku sekundach zwolni¢ przycisk 10. Wowczas kontrolka
swietlna odpowiadajaca przyciskowi zaczyna mrugaé, podobnie jak kontrolki w pozostatych grupach.
Urzadzenie jest wowczas gotowe do zaprogramowania.

B. Programowanie
W celu zaprogramowania czterech porcji w grupie nr 1, postepowac nastepujaco:
*  Pobra¢ z mtynka — dozownika ilo$¢ kawy odpowiadajaca dawce uzywanej dla pojedynczej porcji
* Zamocowac kolbe w grupie nr 1
* Ustawi¢ filizanke pod wylewka
* Wecisna¢ pierwszy przycisk 6, ktorym zapamigtuje sie zadang ilos¢ kawy otrzymang bezposrednio
do filizanki. Kiedy kawa w filizance osiggnie pozadany poziom, wcisna¢ piaty przycisk 10, aby
zatrzymac¢ proces parzenia i zapamigtac ilo§¢ wydanej kawy.
* Nalezy powtarza¢ t¢ samg procedure przy programowaniu kolejnych porcji w kazdej z grup
programowych. Gdy cztery porcje w grupie nr 1 zostaty zaprogramowane zgodnie z zyczeniem, takie
same dane mozna przekaza¢ do innych grup przez nacisni¢cie przycisku 10 przy kazdej jednostce. Po
wcisnigciu kazdego z przyciskow 10, kontrolka $wietlna przestanie migotac i zacznie $wieci¢ statym
$wiattem. Oznacza to, ze dane z grupy nr 1 zostaty przekazane z powodzeniem do innych grup.

B. Wyjscie z trybu automatycznego programowania
Po zakonczeniu programowania urzadzenia, wcisng¢ przycisk 10 (z mrugajaca kontrolka) w grupie nr
1, a wszystkie kontrolki zgasna. Zaprogramowana ilo$¢ kawy bgdzie teraz dostarczana po wcisnigciu
przycisku automatycznego parzenia.

CODZIENNA KONSERWACJA - WAZNE INFORMACJE

Aby utrzyma¢ urzadzenie na najwyzszym poziomie dziatania i maksymalnej wydajnosci, nalezy
przeprowadza¢ czynno$ci oczyszczania grup (blokoéw zaparzajacych) pod koniec kazdego dnia
eksploatacji:

a) zainstalowac §lepy filtr (bez dziurek) w kolbie. Filtr ten dostarczany jest wraz z urzgdzeniem.

b) zainstalowa¢ kolbe ze §lepym filtrem w grupie przeznaczonej do oczyszczenia, ale nie dokrgcad
scisle kolby, w celu umozliwienia bocznego przeptywu wody po obu stronach. Wciskajac przycisk



uruchamiajacy proces parzenia, umozliwi¢ przeptyw wody przez okoto minute. Oczysci to glowice
zraszacza 1 rurke doprowadzajacg wode do jednostki gruppo.

¢) Zamocowac Scisle kolbg z tym samym filtrem w gruppo, aby zatrzymac boczny przeptyw wody po
obu stronach. Ponownie recznie uruchomi¢ gruppo na okolo 5 sekund, a nastepnie wylaczyc
jednostke. Powtorzy¢ czynnosci 5 lub 6 razy w celu oczyszczenia zaworu elektromagnetycznego i
rurki $ciekowej jednostki.

Wazine: Aby oczysci¢ gruppo dokladniej, nalezy napelni¢ pusty filtr jednym ze specjalnych
detergentow, dostepnych na rynku.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA | KRATKI PODGRZEWACZA

Siatka dolna do stawiania filizanek powinna by¢ zawsze utrzymywana w czystosci; w trakcie
zwykltego uzytkowania urzadzenia wystarczy wyczysSci¢ ja gabka lub wilgotna szmatka. Po calym
dniu uzytkowania, nalezy wyczys$ci¢ zbiornik, siatk¢ oraz wnetrze, uzywajac cieptej wody i
neutralnego srodka czyszczacego.

CZYSZCZENIE DYSZY PARY

Czysci¢ dysze wylotu pary za pomoca gabki lub wilgotnej szmatki po zakonczeniu catodziennej pracy,
w celu usuniecia §ladow mleka lub innych zanieczyszczen, ktore pojawiaja si¢ podczas uzytkowania
urzadzenia. Otworzy¢ zawor pary, wkladajac dyszg do zbiornika w celu usunigcia ewentualnych
pozostatosci, nagromadzonych wewnatrz dyszy.

ALARMY

Mruganie kontrolki (LED) przy pierwszym przycisku panelu przyciskow wskazuje na awari¢ miernika
przeptywu.

Mruganie wszystkich kontrolek LED w drugiej grupie wskazuje na awari¢ systemu automatycznego
napehiania grzalki (zablokowany zawor elektromagnetyczny, niedostateczne zasilanie woda, itp.) Po
zablokowaniu przeptywu do 1°30°” wytaczy si¢ silnik pompy.

Uwaga: Jesli nastgpi zablokowanie pompy nalezy zawsze skontaktowac sie telefoniczne z serwisem
technicznym.

WAZNE INFORMACJE

- W celu czyszczenia nie wolno stosowa¢ zraszaczy wodnych, parowych lub tym podobnych metod .
Przed czyszczeniem i czynno$ciami konserwacyjnymi
NALEZY ABSOLUTNIE
ODLACZYC KABEL ZASILANIA; LUB WYLACZYC WIELOBIEGUNOWY GLOWNY
WYLACZNIK ZAINSTALOWANY PRZY URZADZENIU.
* Jesli kabel zasilania ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ przy uzyciu oryginalnych czesci,
spetniajgcych wymogi przepisow bezpieczenstwa.
*  Specjalistyczna konserwacja, wymiana czesci, diugoterminowe wylgczenia i demontaz mogq by¢
przeprowadzane wylgcznie przez personel serwisu technicznego LA SAN MARCO.
* Urzqdzenia te zostaly zaprojektowane do zaparzania przede wszystkim kawy espresso, pary i
gorgcej wody. La San Marco zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci, jesli urzqdzenie bedzie
stosowane w jakimkolwiek innym celu.

La San Marco Spa zastrzega sobie prawo wprowadzenia wszelkich koniecznych zmian
technicznych w urzadzeniu bez wczesniejszego uprzedzenia.




URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA 1 JEGO MONTAZ

Termostat bezpieczenstwa jest umieszczony obok centralki elektronicznej i mozna si¢ do niego dosta¢
demontujac lewa boczng ptyte urzadzenia. Czujnik termostatu, umieszczony wewnatrz grzatek
elektrycznych, przerywa zasilanie elektryczne przy kazdorazowym, nieprawidtowym podwyzszeniu
temperatury. Poniewaz grzalki nie ogrzewaja juz wody w bojlerze, urzadzenie nie moze by¢
uzytkowane w sposob prawidtowy; konieczna jest interwencja techniczna centrum pomocy LA SAN
MARCO SPA.

A UWAGA

o Montaz termostatu bezpieczenstwa powinien by¢ wykonany przez autoryzowanego technika
Segafredo Zanetti Poland, ktory musi najpierw usungc usterke, ktora spowodowata blokade
ekspresu do kawy.

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

Zawor bezpieczenstwa jest zamontowany w gornej czesci bojlera, w strefie zajmowanej przez
pare wodng. Zaczyna on dziata¢, gdy w bojlerze wytworzy si¢ nadmierne ci$nienie; zawor
bezpieczenstwa umozliwia nagle jego obnizenie, wypuszczajac par¢ wodng na zewnatrz
(zaczyna dziata¢ przy 2 + 2.5 bar). W przypadku interwencji zaworu bezpieczenstwa, para
wodna jest przetrzymana i usunigta z urzadzenia w taki sposob, by uniknaé ryzyka osob na
nie narazonych.

A UWAGA

o W przypadku zadziatania zaworu bezpieczenstwa nalezy wylgczy¢ urzqdzenie i natychmiast
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym technikiem LA SAN MARCO SPA.



PROBLEMY I ICH ROZWIAZANIA

USTERKA

POWOD

ROZWIAZANIE

1. Grzalka jest pelna wody, ktora wylewa
si¢ z zaworu bezpieczenstwa.

W jednej z drog spustowych grzatki
lub w obwodzie grupy jest wyciek.

Sprawdzi¢ obwdd autopoziomu,
przycisk napetniania r¢cznego,
wymienniki grztaki.

Wymieni¢ czesci zuzyte lub
uszkodzone w celu zlikwidowania
wycieku.

2. Zawor bezpieczenstwa zaczyna pracowac
i uchodzi para.

Awaria systemu elektrycznego
(grzatka elektryczna jest ciagle
zasilana).

Zwigkszenie ci$nienia w grzatce
(zawor bezpieczenstwa zaczyna
interweniowac przy 2 + 2.5 bar).

Sprawdzi¢ przewody elektryczne
zasilajace, grzatke i presostat.

3. Urzadzenie zostato uruchomione
poprawnie, ale woda w grzalce nie
nagrzewa sig.

Grzatka elektryczna jest uszkodzona
i nie jest zasilana.

Wylacznik gtéwny jest obrocony do
pozycji 1.

Sprawdzié, czy grzalka jest zasilana
z sieci elektrycznej.

Sprawdzié, czy termostat
bezpieczenstwa grzatki zaczat
pracowac i sprawdzi¢ poprawnos¢
jego funkcjonowania.

Wylacznik gtéwny musi by¢
obrocony do pozycji 2.

4. Z grupy nie wyplywa woda.

Kawa mielona jest zbyt delikatna lub
jej dawki sg zbyt duze w stosunku
do uzywanego filtra.

Obwdd hydrauliczny jest zatkany.
Uszkodzony elektrozawor.

Wyregulowa¢ mielenie i/lub dawki
kawy mielonej.

Sprawdzi¢, czy iniektor, rura
cyrkulacyjna, zawor (zmiennik
nat¢zenia przeptywu) grupy, dysza i
elektrozawor grupy nie sg zatkane.
W urzadzeniach z dozowaniem
elektronicznym, sprawdzi¢ licznik
objetosciowy 1 jego zawory.
Sprawdzi¢ elektrozawor grupy, jego
przewody i bezpiecznik w centralce
elektroniczne;.

5. Zaprogramowane dawki kawy espresso
nie sg stale i zmieniajg si¢ w kazdej z grup.

Nieprawidtowe funkcjonowanie
centralki elektronicznej lub
licznikéw objgtosciowych.
Wyciek z elektrozaworu grupy
dystrybutora.

Dysza zatkana.

Zaprogramowac¢ dawki na kazdej
grupie dystrybutora. Jesli problem
bedzie si¢ powtarzat, wymienic¢
licznik obj¢tosciowy grupy.
Wymieni¢ elektrozawor grupy
dystrybutora.

Sprawdzi¢ dysze.

6. Nie mozna zaprogramowac¢ dawek grupy
i skopiowac ich do innych grup.

7. Alarm licznikow objetosciowych.

8. Alarm autopoziomu.

Nieprawidtowe funkcjonowanie lub
awaria licznika objgtosciowego

grupy 1.

Liczniki objgto$ciowe zablokowane
lub uszkodzone.
Przewody elektryczne uszkodzone.

Obwdd hydrauliczny autopoziomu
nie ma wody.

Zawor glowny sieci wodnej
zamknigty.

Elektrozawor autopoziomu
uszkodzony.

Sprawdzi¢ przewody elektryczne
centralka-liczniki objetosciowe.
Wymieni¢ licznik objetosciowy.

Wymienic licznik objetosciowy.
Sprawdzi¢ przewody elektryczne i
ich potaczenia, centralke oraz
bezpieczniki.

Sprawdzi¢ obwdd hydrauliczny
autopoziomu.

Sprawdzi¢, czy zawor odcinajacy
sieci wodnej jest otwarty.
Wymienié elektrozawor
autopoziomu.

9. Urzadzenie jest uruchomione, wytacznik
glowny znajduje si¢ w pozycji 1 lub 2 i pali
si¢ lampka kontrolna, ale nie dziata
elektronika.

Przewody elektryczne centralki
elektronicznej sa uszkodzone.
Centralka elektroniczna jest
uszkodzona.

Sprawdzi¢ przewody elektryczne,
centralke i jej elementy.
Wymieni¢ centralke elektroniczng.

10. Urzadzenie wydaje wode z jednej grupy,
ale nie zostata wybrana zadna z dawek

kawy.

Elektrozawor i/lub pompa s stale
zasilane.

Przekaznik centralki zawsze
zasilany.
Wymieni¢ centralke elektroniczng.

11. Modele 85 S: z jednej z grup ciagle

Obwod elektryczny grupy jest

Sprawdzi¢ ztacze i podiaczy¢ je
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wyplywa woda.

podiaczony nieprawidtowo.

(patrz schemat elektryczny).

12. Z dyszy pary wylatuje para w matych
ilo$ciach lub w postaci kropel wody.

¢ Nie wyregulowany zawor.
e Zuzyta uszczelka zaworu.

¢ Dokona¢ regulacji zaworu.
e  Wymieni¢ uszczelke.

13. Z zaworu wyptywu wody wyciekaja
krople.

14. Po wyptynigciu kawy stychaé ,,gwizd”.

15. Uchwyt filtra wypada z grupy

urzadzenia.

16. W trakcie wyptywu kawy, jej cze$¢, w
postaci kropel, wyptywa z brzegu uchwytu
do filtra.

. Zawor kurkowy nalezy
wyregulowac (100 S).
Zuzyta uszczelka zaworu (100 S).
. Wyciek z elektrozaworu (100 E).

e Nieprawidlowe funkcjonowanie
Zaworu rozprezajacego.
e  Wysokie ci$nienie pompy.

e Zuzyta uszczelka pod uchwytem.

e Zuzyta uszczelka pod uchwytem.

. Dokonac¢ regulacji zaworu
kurkowego.
Wymienié uszczelke (100 S).
. Sprawdzi¢ elektrozawory (woda
zimna i goraca) i ewentualnie je
wymieni¢ (100 E).

e Sprawdzi¢ zawoOr rozprezajacy i
ewentualnie go wymienic.
Wyregulowa¢ zawor na 12 bardéw.

e Sprawdzi¢ ci$nienie robocze
pompy. Wyregulowa¢ pompg¢ na 9
barow.

e  Wymieni¢ uszczelkg.
o  Wyczysci¢ grupe dystrybutora i
uchwyt filtra.

e  Wymieni¢ uszczelke.
e Wyczysci¢ grupe dystrybutora i
uchwyt filtra.

17. Wyciek wody z elektrozaworu
odprowadzajacego grupy.

18. Jasna pianka (kawa wyptywa szybko z
wylewki).

e FElektrozawodr grupy zuzyty.
e Wyciek wody w systemie
ogrzewania grupy.

a. gruby przemiat

b. stabe ugniatanie

c. zbyt mate dawki

d. temperatura wody nizsza niz 90°C

e. cisnienie pompy przekraczajace 9 bar
f. zatkany filtr rozpylajacy grupy
dystrybutora

g. szersze otwory filtra (uchwyt filtra)

e Sprawdzi¢ elektrozawor grupy.

e Sprawdzi¢ trzonek elektrozaworu i
wyczys$ci¢ go.

e  Wymieni¢ elektrozawor.

e Sprawdzi¢ przewod chlodzacy i
odpowiednie taczniki grupy
dystrybutora (100 DTC).

a. drobniejszy przemiat

b. zwigkszy¢ ugniatanie

c. zwiekszy¢ dozowanie kawy

d. wyregulowa¢ zawor (zmiennik
natezenia przepltywu) grupy, obracajac go
w strong wyzszych liczb lub zwigkszy¢
cis$nienie w bojlerze

e. zmniejszy¢ ciSnienie pompy

f. sprawdzi¢ i wyczysci¢ nieprzelotowy
filtr lub wymieni¢

g. sprawdzi¢ i wymieni¢ filtr

19. Ciemna pianka (kawa wyptywa
kroplami z wylewki).

a. drobny przemiat

b. nadmierne ugniatanie

C. zbyt duze dawki

d. zbyt wysoka temperatura

e. ci$nienie pompy nizsze niz 9 bar

f. zatkany filtr rozpylajacy grupy
dystrybutora

g. zatkane otwory filtra (uchwyt filtra)

a. grubszy przemiat

b. zmniejszy¢ ugniatanie

c. zmniejszy¢ dawki

d. wyregulowaé zawor (zmiennik
natezenia przepltywu) grupy, obracajac go
w strong nizszych liczb lub zmniejszy¢
ci$nienie w bojlerze

e. zwigkszy¢ cisnienie pompy

f. sprawdzi¢ i wyczysci¢ nieprzelotowy
filtr lub wymieni¢

g. sprawdzi¢ i wymieni¢ filtr

20. Pojawienie si¢ fusow w kawie.

a. zbyt drobno mielona kawa

b. zuzyty rozdrabniacz mtynka z
dozownikiem

c. ci$nienie pompy przekraczajace 9 bar
d. zatkany filtr rozpylajacy grupy
dystrybutora

e. szersze otwory filtra (uchwyt filtra)

a. grubszy przemiat

b. wymieni¢ rozdrabniacze

C. Zmniejszy¢ ci$nienie pompy

d. sprawdzi¢ i wyczyscié nieprzelotowy
filtr lub wymienic

e. sprawdzi¢ i wymieni¢ filtr

21. Kawa z malg ilo$cia pianki w filizance
(wydostaje si¢ z wylewki w postaci
rozpylonegj).

e Zatkany filtr grupy.

e Sprawdzi¢ i wyczysci¢
nieprzelotowy filtr lub wymienic.

22. Pianka w kawie nie utrzymuje si¢
(znika/opada po kilku sekundach)

e  Wyplyw kawy duzej w wyniku
zatkania filtra.

e Czyszczenie lub wymiana filtra.
e Czyszczenie lub wymiana filtra
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23. Nierowno rozprowadzona kawa
(obserwujac wewnatrz uchwytu filtra).

Zbyt szybki wyptyw kawy w
wyniku zatkania filtra.
Zbyt wysoka temperatura wody.

Filtr rozpylajacy czesciowo
zatkany.

rozpylajacego.

Zmniejszenie temperatury w grzatce
Wyregulowanie zaworu (zmiennik
natgzenia przeptywu) grupy
dystrybutora.

Czyszczenie lub wymiana filtra
rozpylajacego.

Uwaga: Jesli nie ma mozliwosci rozwigzania opisanego problemu lub stwierdzono zupetnie
inng usterke, nalezy zwroci¢ sig do autoryzowanego centrum pomocy technicznej W
Segafredo Zanetti Poland — wylgcznego dystrybutora na terenie Polski.



1)

2)

3)

4)

5)

INSTRUKCJA DO KAPUCINATORA (opcja)

Oto ,,CAPPUCINO BOY ®”: opatentowane urzadzenie
podgrzewaczem pary i funkcja odkazania (sterylizacji), zazwyczaj
okreslane nazwa ‘Cappuccinatore’ (spieniacz), poniewaz produkuje
spienione mleko do kawy Cappuccino, mieszajgc automatycznie
mleko z powietrzem; moze by¢ takze uzywane do przygotowywania
zwyktych napojow goracych po zamknigciu wlotu powietrza przy
uzyciu nakretki typu ‘thumb-screw’. Urzadzenie mozna zainstalowac
przy kazdym ekspresie cisnieniowym, produkujacym dostateczng
ilos¢ pary.
Prosze uwaza¢ na nakretke dozownika powietrza, nakretki tej uzywa si¢
do dozowania wtasciwej ilosci powietrza dla uzyskania idealnej pianki.
To zasadnicza sprawa, poniewaz kazdy ekspres do kawy produkuje inng
lo$¢ pary.
A. Prosze uwaza¢ na wlot powietrza do urzagdzenia CAPPUCCINO

BOY ®. Musi by¢ zawsze czysty i1 otwarty.
B. gdy nakretka dozownika poboru powietrza zostanie raz

ustawiona, radzimy jej nie dotykac, jesli nie sa Panstwo dobrze

zaznajomieni z dziataniem systemu ponadto utrzymywaé wlot

powietrza w czystos$ci przy uzyciu funkcji ‘odkazania’

(sterilizable) (patrz p. 5)
C. CAPPUCCINO BOY ® moze dziata¢ nieprawidtowo wylacznie

w sytuacji, gdy wlot powietrza jest zatkany i nagromadzg si¢ w

nim zalegajace resztki mleka.
W celu ustawienia jako$ci pianki, po instalacji nalezy przekregcaé
nakretke w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara w celu
zmniejszenia doptywu powietrza (mniejsze babelki), lub odkrgca¢ w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara w celu zwigkszenia
doptywu powietrza (wieksze babelki); w celu poprawnego ustawienia
nalezy otworzy¢ doptyw pary i odkreca¢ az spieniacz zacznie bulgotac,
a nastepnie przykreci€ na tyle, aby powstrzymac bulgotanie, 1 otworzy¢ -
tylko nieznacznie, przeprowadzi¢ kilka testow, az do uzyskania
pozadanych rezultatow, najlepiej z wykorzystaniem szklanego
pojemnika, ktory pozwoli na latwiejsze sprawdzenie poziomu samej
pianki, ktora powinna stanowi¢ 50% catosci. Ustawienie poboru
powietrza musi by¢ rzetelne, jednak bardzo fatwo je osiagna¢, wystarczy
powtorzy¢ procedure kilka razy, aby dobrze zaznajomic si¢ z systemem 1
sprawnie wykorzystywa¢ go do spieniania, lub po prostu do
podgrzewania. CAPPUCINO BOY ® normalnie podgrzewa do 145°—
155° Farenheita. Osigga temperatur¢ 165° — 170° Farenheita przy
zastosowaniu zwezonego przepustu strumienia 1.5 mm (dostarczany w
zestawie); Jesli lubig Panstwo bardziej goraca kawe, nalezy nieznacznie
obnizy¢ jako$¢ pianki przez otworzenie nakretki 1 spowodowanie
niewielkiego pryskania, co pozwoli na osiggniecie temperatury 180° —
190° Farenheita (chociaz oznacza to Scigcie si¢ mleka).
Aby zachowa¢ doskonata wydajnos¢ urzadzenia CAPPUCCINO BOY ®
nalezy regularnie uruchamia¢ funkcje odkazania. Nalezy usungé
rurke zasysajaca z pojemnika z mlekiem i otworzy¢ doptyw pary na kilka
sekund, nastepnie przekreci¢ wigcznik 120° w prawo, aby zamkngé
wylot zasilania 1 doprowadzi¢ do recyrkulacji pary w celu pelnej



6)

sterylizacji (obieg wsteczny wiacznie z rurkg zasysajaca). Z funkcji tej nalezy korzystac
codziennie i za kazdym razem, gdy wymieniamy pojemnik z mlekiem, lub w dowolnym
momencie, gdy zalegajace resztki mleka uniemozliwiajg pobor powietrza.

Konsystencja pianki zalezy od rodzaju zastosowanego mleka: petne mleko daje nieco
sztywniejszg piank¢ w poréwnaniu do czgsciowo odwirowanego mleka, ze wzgledu na
wyzsza zawartos¢ tluszczu 1 moze powodowaé odktadanie si¢ wigkszej ilosci resztek
(wymaga czgstszego czyszczenia). Dla utrzymania wysokiej wydajnosci zalecamy
okresowo uruchamia¢ cykle mycia samego spieniacza (raz na miesigc lub czesciej, jesli to
konieczne) poprzez rozpuszczenie tyzki stotowej soli kuchennej w niewielkim dzbanku z
wodg, umiesci¢ dzbanek pod urzadzeniem, umie$ci¢ w nim rurke zasysajacg i
spowodowac recyrkulacje wody w spieniaczu, poprzez otwarcie strumienia pary na kilka
minut. Zamiast soli mozna uzy¢ produktu specjalnie przystosowanego w tym celu. Rdzne
rodzaje mleka (petne, odtluszczone, owcze, kozie lub sojowe) moga rdznie reagowac na
srodek myjacy, wymagajac innego ustawienia pokretta. Urzadzenie CAPPUCCINO BOY
poprawnie eksploatowane i utrzymane, zapewnia najszybszy i najbardziej higieniczny
sposob podawania goracego lub spienionego mleka o stalej temperaturze 1 konsystencji
pianki.

Rys. A Nalezy zainstalowa¢ nastawke CAPPUCINO BOY ® na rurce doptywu pary przy

uzyciu odpowiedniego przylacza. Zainstalowac rurke zasysajaca.

Rys. B Otworzy¢ doptyw pary, w celu odkazenia urzadzenia.

Rys C Przekrgci¢ wiacznik (5) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara w

celu zamknigcia wylotu zasilania, otworzy¢ doplyw pary i przeprowadzi¢ doktadne
odkazanie (obieg wsteczny). Petne odkazanie (cykle B-C) nalezy przeprowadzac
codziennie i regularnie przy wymianie pojemnika z mlekiem oraz za kazdym
razem, gdy jako$¢ pianki nie jest doskonata. Mozna uzy¢ wpustu powietrza_do
oczyszczenia otworu wlotowego.

Rys. D Otworzy¢ wylot zasilania przez przekrgcenie wiacznika w kierunku zgodnym z

ruchem wskazoéwek zegara 1 wprowadzi¢ rurke zasysajaca (15), docieta na
wymiar, do pojemnika z mlekiem.

Rys. E Otworzy¢ doptyw pary, nastepnie otworzy¢ doptyw powietrza przez odkrecanie

wpustu powietrza, az mleko poleje si¢ z bulgotaniem, przykreci¢ wpust powietrza w
celu powstrzymania bulgotania, skorygowa¢ w celu uzyskania doskonatej pianki
(odkreci¢ nieznacznie). Urzadzenie CAPPUCINO BOY ® jest juz ustawione i bedzie
powtarza¢ cykl po cyklu, dopdki pojemnik z mlekiem si¢ nie oprozni.

Rys. F Mozna uzyska¢ mleko o wyzszej temperaturze przez redukcje jego strumienia,

instalujac jeden z dostarczonych ogranicznikow przepustu (11-12) (patrz instrukcja p. 4)

Rys. G Spieniacz nalezy utrzymywac w idealnej czysto$ci dla zapewnienia prawidtowego

dziatania. Uruchamiac regularnie cykle B-C. Jesli to konieczne zdemontowac czesci
18-2 i oczyscic recznie.



INSTRUKCJA OBSLUGI

ZMIEKCZACZA DO WODY
Ilo$¢ wody zmigkczanej w zalezno$ci od stopnia twardosci wody Wysokos¢ Sol
Model | f 30° 40° 60° 80°
d 165° 22° 33° 440 H Kg
mg CaCO 300 400 600 800
8t 1000 It 900 It 700 It 500 It 400 mm 1
12 1t 1500 It 1350 It 1050 It 750 It 500 mm 1,5

DANE TECHNICZNE

Wielkos¢ Przeptywu 1000/h
Minimalne/Maksymalne Ci$nienie: 1+ 8 bar
Woda Zasilajagca - Minimalna/Maksymalna temperatura: 4°C - 15°C

LEGENDA

WIlot Wody

Wylot Wody

Kurek Dopltywu Wody (zawor wlotowy)
Kurek Odptywu Wody (zawor wylotowy)
Waz Redukcji Ci$nienia (dekompresyjny)
Waz Regeneracyjny

Pokretlo Pokrywy

Zawor Kontrolny

—-OmMmMoOOw>

Niniejsza ulotka jest integralng czes$cia produktu. Proszg uwaznie przeczyta¢ zamieszczone tu
ostrzezenia, gdyz zawierajg one wazne informacje na temat bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwacji produktu. Ten zmigkczacz do wody przeznaczony jest wytacznie do zmigkczania zimnej
wody pitnej. Uzytkowanie w jakimkolwiek innym celu uwazane jest za niewlasciwe a zatem,
nierozsadne.

e OSTRZEZENIE: Do celéw regeneracji nalezy uzywaé wylacznie chlorku sodu NaCl —
gruboziarnistej soli kuchennej. Uzywanie jakichkolwiek innych substancji chemicznych jest
surowo zabronione.

Zywice zastosowane w zmigkczaczu wody sg potrzebne do jego prawidtowego dziatania, nie nalezy
ich wyrzucac.

INSTALACJA:

e Po usunigciu opakowania, nalezy upewnic¢ si¢, czy zmigkczacz do wody nie jest uszkodzony.
Elementy opakowania (plastikowe torby, pudetko tekturowe) nalezy zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi, moga by¢ niebezpieczne. Zmigkczacz do wody nalezy zainstalowaé z pelnym
przestrzeganiem biezacych przepisow prawa, w zgodnosci  z instrukcja producenta i za
posrednictwem specjalistow/ ekspertow. Jesli zostanie niepoprawnie zainstalowany moze
spowodowa¢ obrazenia u ludzi i zwierzat, a takze uszkodzenie mienia, za co nie mozna
pociagac¢ producenta ani dystrybutora do odpowiedzialnosci.

o Zmigkczacz do wody nalezy instalowaé w pomieszczeniach, gdzie temperatura wynosi min 5 °
C i maksymalnie 30°C.




Podiaczenie do zrédta wody Ptukanie zmiekczacza

Faza pracy Faza zasypu sola Faza regeneracji

Rys. 3
PODLACZENIE DO ZRODEA POBORU WODY (Rys. 1)

Nalezy zainstalowac kurek pomiedzy zrodtem poboru wody, a zmigkczaczem wody, tak aby w razie
koniecznosci mozna byto odtaczy¢ doptyw wody, plus zawor kontrolny w celu uniknigeia ci$nienia



zwrotnego. Nalezy podlaczyé weze wlotowy i wylotowy do zmigkczacza i upewnié sig, czy sa
wlasciwie umocowane.
Proszg umiesci¢ waz spustowy bezposrednio do wpustu §ciekowego [kratki sciekowej].

ROZRUCH

e Plukanie zmiekczacza (Rys. 2)
Nalezy umiesci¢ waz wylotowy w kratce $ciekowe;.
Przekreci¢ kurki/dzwignie zaworéw w lewo i otworzy¢ wlot wody, umozliwi¢ przeptyw wody do
catkowitego przeptukania, nastepnie zamkna¢ doptyw wody i podiaczy¢ waz wylotowy do urzadzenia,
ktore ma by¢ zasilane.

e Regularna regeneracja zmi¢kczacza (Rys. 3)
e pozycjaB

1) Nalezy umiesci¢ waz redukcji ci$nienia [dekompresyjny] w wiaderku. Przekreci¢ kurki/dzwignie
zaworOw w prawo i poczeka¢ na obnizenie ci$nienia. Usuna¢ pokrywe przez odkrecenie pokretta i
dodac¢ so6l w odpowiedniej ilosci okreslonej dla danego modelu (patrz tabela 1),

e OSTRZEZENIE: Nalezy usung¢ sol z uszczelnienia pokrywy.

e pozycjaC
2) Nalezy ponownie zamontowac pokrywe i dobrze zakrgci¢ pokretto, nastepnie przekreci¢ kurek
wlotowy/ dzwignie zaworu wlotowego w lewo.

e OSTRZEZENIE: Nalezy usunaé sol z gornej powierzchni zmigkczacza do wody.

3) Nalezy umozliwi¢ odptyw stonej wody przez waz spustowy/Scieckowy, dopoki woda nie ulegnie
zmigkczeniu (okoto 40 minut) .

e -pozycja A
4) Nalezy przestawi¢ zmiekczacz do wody na zwykly tryb dziatania, przekrecajac kurek wylotowy/
dzwignie zaworu wylotowego w lewo.
5. Regeneracja ukonczona.

e OSTRZEZENIE: Sprzet podiaczony do zmiekczacza wody nie jest zasilany podczas
regeneracji.



